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die aber weder als Beruf gilt noch
entlohnt wird und ganz allgemein
kein soziales Prestige geniefit.»

Da also liegt der Hase im Pfeffer
und der Figlumpen im Putzwasser.
Darum findet mit schoner Regel-
mifigkeit eine hausfrauliche Olym-
piade, ein olympischer Frithling
der Hausfrauen statt — das heifit,
ich meine, priziser ausgedriickt:
der unter dieser Abart des Haus-
frauensyndroms leidenden Haus-
frauen statt. Sie missen, zwangs-
neurotisch angetrieben, ihre winter-
lich frustrierten Gefiihle und auf-
gestauten Aggressionen aus dem
Leib chniitschen und chlopfen und
ribbeln, auch wenn sie damit ihre
Gottergatten aus dem Olymp ver-
treiben. Immerhin bleiben ihnen
(den Gatten) dadurch die schuder-
haften Ausgaben fir Liegungen
(der Gattinnen) beim Psychiater
erspart. — Da diese Krankheit all-
jahrlich epidemisch auftritt und
sich mit dem ersten warmen Son-
nenstrahl mit rasender Geschwin-
digkeit iiber die ganze Schweiz
ausbreitet, ist die Ansteckungsge-
fahr, auch fiir vollkommen Ge-
sunde, grofl. Das habe ich vor
zwei Jahren bitterlich erfahren
miissen. Zwar wurde ich seltsamer-
weise vor dem bdsen Virus erst im
Herbst erfaflt, was wohl darauf
zurtickzufiithren ist, daff ich im
Emmental hinger den sieben Ho-
gern hause.

Doch nun horet die Geschichte,
denn er (der Virus) hat mich gar
gruusam getroffen. Wie ein Funke
ist er auf mich tibergesprungen und
hat ein Feuer — einen wahren Feuer-
eifer — in mir entfacht. Ganz un-
erwartet fielen mir die Schuppen
von und simtliche Spinnhuppelen
in die Augen. Als gelte es, eine

Olympia-Limite zu erreichen, ver-
fiel ich augenblicklich in Trab und
dann in einen Dauerlauf. Ich hiipfte
x-mal treppauf und treppab, denn
in unserem Mini-Hauschen sind
zwei Treppen mit je 13 Maxi-Stu-
fen zu bewiltigen. Ich schleipfte
Fensterliden, Bettzeug, Matrat-
zen ... Es roch schampar herrlich
und schampar penetrant nach Fig-
wasser und Bodenwichse, nach M6-
belpolitur und Waschlauge. In der
Kiiche standen ganze Batterien von
Raviolibiichsen und weifle Bohn-
chenbiichsen, deren Inhalt meine
Lieben mangels Sitzgelegenheiten
stehend herunterzudriicken hatten.
Ich aber beugte und stemmte und
chlopfte und ringkimpfte und
faustkimpfte mir einen ab. Dabei
holte ich mir einen ganz gemeinen,
ganz ausgewachsenen, ganz ab-
scheulichen Muskelkater. Aber mit
stupider Beharrlichkeit chrampfte
ich grad z’Trutz weiter, solange
noch ein Fiinklein Energie in mir
funkte... Beinahe wire es mir ge-
lungen, auch noch den allerihin-
gerschten Eggen auf Hochglanz
zu polieren, hitte mich nicht unten
im Waschraum eine kleine Ohn-
macht iiberfallen und in einen
platschvollen Ziiber mit kaltem
Wasser geschmissen. Dort blieb ich
fiirs erste sprachlos hocken. Dann
dachte ich hochst erbittert eine
hochst grofle Anzahl hochst unaus-
sprechlicher Worter. Spater moggte
ich hochst durchdringend nach
Hilfe und Morgenrock. Nachdem
mir solches dargebracht worden
war, versammelte ich siiferli meine
klapperigen Glieder und schilte
mich aus den pfludernassen Hil-
len. In Hausrock und ausgespro-
chen kleinmiitiger Haltung schlurfte
ich die 26 Stufen hinauf und mit
letzter Kraft ins Bett. Samt einem

tiickischen Hexenschufl und einem
morderlichen Schnuderi.
Seitdem bin ich gegen simtliche
Attacken des Putzteufels gefeit.
Wenn er mich hinterlistig in Ver-
suchung fithren will, wenn er ganz
leise zwickerlet und zwickerlet,
reagiere ich allergisch: mit triefen-
den Augen und triufelnder Nase.
Lisi

Was ich noch sagen wollte ...

Meine Freundin Heidi war bei
den Eltern einer Schiilerin zu Gast.
«Frau C.», wollte die Kleine wis-
sen, «spielen Sie auch so gut Kla-
vier wie der Herr Rubinstein?»
Meine Freundin, eine sehr gute Pia-
nistin, wehrte ganz erschrocken ab.
Sie erzihlte der Kleinen von Ar-
thur Rubinstein und bemerkte
dann, er sei achtundachtzig. «Ja
also», sagte die Kleine, «dann ha-
ben Sie ja noch viele, viele Jahre,
um ebensogut klavierspielen zu
lernen wie er.»

«Ich war tief geriihrt, als mein
Sohn, der in allernichster Zeit das
Heim verliflt, sagte: <Ach Gott!
Ich werde dich ja schrecklich ver-
missen.> Ich wandte mich um, be-
reit zu einer gefithlvollen Ant-
wort, aber es zeigte sich, dafl er
mit unserm Hund sprach.»

*

Frau F. hatte einen Mordskrach
mit dem Inhaber einer Leihbiblio-
thek, wegen der Bufle, die sie be-
zahlen sollte, weil sie ein Buch zu-
lange behalten hatte.
Der Titel des Buches hiefl: «Die
Kunst, mit Takt und Freundlich-
keit Menschen zu behandeln».

(Aus «Woman’s Own»)

The Forsyte Plaga

Was hollyt und jollyt durch den Salon,

Mit Butler, Pliisch und Pleureusen?

Hab’ Dank, verdienstreiche Television,

Die Forsytes sind’s und sind es gewesen.

Hoch am Trapez der grofien Finanzen
Schwingen die alten Forsyte Fossilien,
Verstanden gezielt sich fortzupflanzen,

So bleibt das Geld in ihren Familien.

Poor Soames mit dem twenty-ab-achti-Gesicht,
Humorlos, doch nicht ohne Triebe,

Married Eirini, doch besafl er sie nicht.

So haflich spielt manchmal die Liebe.

Sie fiihlte sich ihrem Fliigel vermahlt,

Bis Nichte June sich verliebte.

Den hat das Tantchen zum Selbstzweck erwahlt,
Womit sie die ganze Verlobung versiebte.
Soames Ziige gingen auf fiinf vor halb sieben.
Geschieden, im Drange nach minnlichem Erben
Glaubte er eine Franzdsin zu lieben

Und begann mit Nachdruck um sie zu werben.
Sie, ohne Geld und nicht ersten Ranges,
Reichte ihm bald das Hindchen zum Bunde,
Nur wegen des Forsyte-Zechinenklanges.

Doch zur Kasse gebeten in schwerer Stunde,
Gebar sie zu aller Forsyte Malheur,

Statt des lange ersehnten Knaben

Nur eine Tochter. Man nannte sie Fleur.

Dann war da nichts mehr zu haben.

Fleur in die Bliite der Jahre gekommen,
Schlau wie Maman, mercantil wie Papa,

Hitte so gern den John genommen.

Aber der Papa, der sagte nicht ja.

Denn der John, der war halt Eirinis Sohn,
Den sie in zweiter Ehe bekommen

Von Fleur-darlings Onkel, dem Jollyjohn,
Der Eirini einst von Soames iibernommen.
In die Arena trat nun der Meikel,
Redegewandt und ein Baronet.

Das Verlobnis war kiihl, doch er nicht heikel,
So vereinte sie schliefflich das Ehebett.
Nach reichlich angemessener Zeit,

Die Forsyte-Sippe dringelte schon,

Da platzte Fleur aus dem Umstandskleid,
Und am Spitzennachthemd ruhte der Sohn.
Wer aber glaubt, Fleurs Seele heig Rub’,
Der hat sich griindlich getoschen.

Sie driickte noch immer der seelische Schuh,
Weil die Liebe zu John nicht erloschen.
Doch was sie auch alles unternahm,

Um ihn zur Strecke zu bringen,

Hochst raffiniert und ganz ohne Scham,
Sie konnt’ ihn — bis jetzt — nicht bezwingen.
Noch geht es fort, noch geht es weiter,

Doch schon jetzt bei der zweiundzwanzigsten Sendung

Wird’s mir so forsyte und noch forsyter,

Und alles fiebert nach einer Wendung.

Ach, daf} sie doch ewig griinen bliebe

Bis zum demnichst sechsundzwanzigsten Mal,
Die bizarre Art der Forsyte-Liebe.

Sonntags und montags. Nach Wahl.

Tutti



	The Forsyte Plaga

